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A* PELS. CSÁSZÁRNAK ÉS AP. KIRÁLYNAK

KEGYELMES ENGEDELMESÜL.
Indáit Bétsböl, Kedden Maitzius 3-ik napján

i$o7-ifo eíztcndöben.

B e c s .

-» egnap előtt feggel, v íradtakór, 5 és 6 óra 
közt, egy talp, meliy a* belső és külső város közt 
folyó Duna átrán le leié evezett, a’ kálié igazuk felett 
a’ sebes víztől el ragadtatván, a két város közt it*vő
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hídnak kozépsóláLába ütközött és szellyel szakait,a*
mellyen \ olt emberek k őzz ül öten a’ vízbe me
rültek, az egyik pedig a ’ hidiábra fel kapaszkodván, 
onnan a’ hidra i e 1 vonatott. A* víz  partyán ál* 
lőtt halasz és bajos legények hirtelen tsoriakokra 
ültek, a* vízbe me/ült öt emberek után mentek,

í>* Rund neliczen tcittj* í& lzerit, do t.aLu^yai^
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mind az ötöt ki mentették a veszedelemből. Az illy
magok veszedelmével Öszve köttetett felebarati fze- 
retetre annak a’ jutalomnak meg nyerése is ősz-
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tonözte őket, mellyel az ide való Kormányszék az
illy vízbe esett embereknek életbe való ki foga- 
iával Öszve kötött, melly szerént minden vízből 
k i  szabaditatott személyért 25 forintokat nyernek
a’ ki szabadítok.

A ’ múlt Februarius! nagy Lotteria húzásban, 
az 50 forintból álló húzásra 15000 a’ leg na
gyobb vonás, és a’ 162245-ik számra esett, méh 
lyet ide való keresztelt Izra^lilábóljett pénz vált» 
nyert el.
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H a d i  T u d ó s í t á s o k .
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Azjutolsó posta napon félbe szakait Pultuski ve
rekedésről tett Orosz tudósításnak íolyta- 
tása: '

„A* Marsai D a v o u s t  15000 főből álló, és 
fiat Colonnéra, avagy tsapatra osztatott corpusá* 
nak,?a’ Generál Maior Baggovut ofztály seregének 
mind két szárnyába való lármás rohanása, Ötét, 
4 vagy 5 ezer emberénél több nem lévén, a’ hát
rálásra kenszeritette. AzonkŐzben Generál-Iaj*
tinánt O s t e n n a n n  a’ Tulai Re&cmeutel, és a*O r
Pawlowsky granatiros regenientnek egy batalli- 
ónjával segítségére inenvén, az ellenségnek elöb* 
re való nyomulását meg akadályoztatta. Ekkor 
osztán Gén. Maj. B a g g  o w u t  is egyr granatiros *
és egy musketiros baull iou iu l  az ellenségnek
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középső colonnéjára rohanván, melly annakelőtté 
otet hátrább nyomta, és Generál Maj. K o s y i n is 
a* Császár testörzö vasas regementjével , es két
eskadron dragonyosokkal azon Fr.Colonnéra fzem-
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közbe ütvén, azt helybe egészlen Öszve vagdal» 
ták. Az alatt a’ több ellenséges eolonnékat is meg 
támadván a ’ 4-ih vadasz regementnek egyébb ba~ 
tallionjai, a’ lovas Tatárok, es két eskadron dra- 
gonyosok, azokat hátrább verték. De ujobban se
gítséget kapván az ellenség, ismét nagy mérges- 
séggel elöbre ment, hanem a’ gyalogságbajonetok-
kai, a’ lovasság pedig kardal közikbe vágván, azt is

.  * .  > ' ' * * '

tökéiletessen hátra verték. —  Ugyan akkor Gén. 
Major D o r o c h o w  egy huszár regementei a* 
tübb ellenséges colonnék előtt magát kész akart-
va háttrább vonta, ’s annál fogva az ellenségetbat~
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tériaink eleibe húzta, a’ mellyek igen sok kárt 
tettek ő bennek. — * A ’ mi több lovasságunk,

k • *

a’ melly a’ gyalogság előtt állott, és apró tsupor* 
tokba az ellenséget meg támadta, parantsolatot 
vett, hogy a’ gyalogság háta megé mennyen, *s an
nak alkalmatofsága lehessen az ellenségre való 
szabados tüzelésre. A ’ midőn minden battériáink 
az ellenséges colonnékra való sebes tüzelést el 
kezdvén, elöbre való nyomulásokba nemtsak meg 
hátráltatták, hanem egyszersmind tökéiletessen
is v i fiz a verték/* ,

,,De ezen három versbeit meg verettetésével 
som gondolván az ellenség, miriekutánna újobban 
segítséget kapott volna, seregeink bal szárnyára 
újabb dűhöfséggel ütni mérészlett, és ismét hát*
tabb nyomta a’ Gén. Máj. B a g g o w u t  osztály
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seregét. Hanem nékie isn egynéhány hatallion
menyén segítségére, és Gén. Lajt. Gróf 0  s t e r.
m a n n is a’ fántzon túl lévő tetőket el foglalván, 
és egyfzersmínd a’ battériáknak sebes tüze is el kez
dődvén, Gén. Major B a g g e w u t  is újabb erővel. 
rs újabb bátorsággal rohant az ellenségre, ’s azt 
zűrzavarba ejtette. Azon ízempillantatban Gén. 
Máj. S e m o w  is egy musketiros regementel men
yén az ellenségre , azt egészlen meg verte , a* 
tsata piaízról le űzte, és egéfz est - hajnalig kér 
gette. —  Illyen módon ármádiánk hal szárnyának 
meg támadtatása. hadi népünk vitézsége, és Gén.
W  ̂ e . , •

Lajt. Gróf Os t e r m a  n n  holts intézetei után ve-
V '}  >  *  « % • \  “ a V  < .i S* ' f  # 9 '

szedelmére szolgált az ellenségnek , mennyiben 
a ’ Marsai D a v o u s t  ege z corpusa tellyeffégge!
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meg verettelett és fz Hlyei fzóratott.<ő
„B a l  fzárnyunknak ezen vakmerő meg támad- 

tatása jalatt, egy más hat colonnéból álló ellenséges 
gyalogság Marsai L  a n n e s vezérlése alatt, a ’ mely
nél maga Bonaparte is jelem éit, a ’ Barclay de
Tolly kormányára bízatott elöseregeínket a1 tser-
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jésen által megkerülni igyekezett, ollyfeltétellel, 
hogy annál fogva jobb fzarnyunkat vagy el fza- 
kaszthaffa, vagy hátrább verhesse, kovetkezéské' 
pen bennünket a’ Gr. Buxliihvden corpusával va
ló egyeffégtol, M akow  és Ostrolenka kis város-
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kákban el fzakaszthaffon. Ezen a" részen is igen
* < * * '  fc ' f \  * » * * ,

mérgessen és hevesen .támadtak meg bennünket 
a’ Fratitziák, úgy annyira, hogy a’ mi elöserege- 
ink le g nagyobb bátorságok és vitézségek mellett is 
egy kevéssé hátrálni, és battériáinkat az ellenség-
nek engedni kéntelenitteteu. De minekutánnaa’

i ‘ .



Tenginski musketiros regiment az Öizve vont va
dászokkal egyetemben puskájuk vegire vont ba- 
jonetájokkal (három élű rövid nyársakkal) az el- 
lenségre rohantak, ’s azt hátrább vértek v ó ln a ,

. . ' » 4 % '  * *

a’ töllünk el vétetett ágyúkat viffza nyerték, A z
A  . '  »V f  , f  *✓  N- ' t* T  # ^

alatt B. B e . n n i g s e n  fö vezér patantsolatjára a’
* •» *

bokrok közt egy battéria készíttetett, a’ meliybe
* # . . ' . 1 .  ̂ , *■ » l

vonatott ágyúk kártáts golyóbisokkal töltettek meg, 
és ezek nemtsak sok Frantziát el vesztegettek, 
hanem mérges tazességeket is meg füvesítették. 
De mingyárt akkor meg kerülte ezen battériákat 
az ellenség, és másodfzor is hátrább nyomta Bar- 
clahde Tolly Gen. Majort. Mihelyest fo vezérünk 
e’ dolgot eszre vette, azonnal a’ frontot meg vál- 
toztatta, és hogy hadi seregeink jobb szárnyát 
Frantziák meg ne kerüllyék, azt egy kevéssé hát-

#t " \  « »' ' • * ' ' i . ■ %?  P  %*■  ■ ,-,-í •

ráitatta, és a’ Tsernigowi ’s Lithvániai rmisketiros 
regementeket a’ Gén. iMajor B a r c l a i d e  T  ol-  
1 y segítségére küldötte. A ’ ki is mihelyt gyalog
ságának égy részét öszve húzta, és Gén, Máj. her- 
czeg D o l g o r u c k i t  5. a’ Tsernigowi musketi- 
ros regementei a’ más oldalra küldötte, leg ot
tan maga is ki vont hajonettokkal az ellenségest*- 
lonnekra rohant, azokat hátrább verte, ’s annál 
fogva a*több ellenséges tsapatokat, a' meliyék 
amazoknak fegitségekre menni akartak, meg aka
dályoztatta. De igy sem fzüntek meg a* Frantzi- 
ak a’ mi jobb szárnyunkra apró fegyverekkel és 
agyukkal való tüzelni , mind addig, mig maga 
a’ Fo Vezér is az ellenségre ütött volna. E ’ vég
re Gén. Xajt. Gr. O s t e r m a n t  a’ hal szárnyunk
nál lévő gyalogsággal előbre nyomulni parantsól-

V t j a
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ta, jobb fzárnyunktól pedig 20 eskadron lovasfá,
k ik  az ellenféggot és e?y háttér küldött

gyalogfágának elfő tsapatyat oldalról
az agyük el vefztesrettékÖ \

fogván
1 )

eg re
azt

íig viaskodtak ugyanis ízórták. A ’ kétfégben es<
a ’ Frantziák ; mindazáltal ’a gyözedelemhez fzo

0

vezéreka« 4kott Orofz hadi feregek 
ncknek bátorfágok, és hadi talentumaik, és ártil- 
lériánk febes tüze előtt minden ponton hátrább 
mentek.<ci ' •

Ez a’ verekedes del előtt 11 órától fogva
e fiéli 7. óráig tartott , minden ponton meg ve
retett és hátra nyomattatott az e l lenfég, a’ kit 
az éjeli f e te t fé g ,a ’ rossz idd, és a’ hadi (ereget  
nek lankadtfága miatt űzni nem lehetett. Mi 700 
embert fogtunk e lkőzzülök,  a’ kiknek vallástételek 
fzerent három Generálifok veszett el, és mintegy
to ezer emberek maradt holtan es febesen a' 
tsatamezdn. Részünkről mintegy két vagy három
ezerre ment az el hullottaknak és febbe esteknek 
a ’ száma. M eg  őletett és meg sebesitetett sta- 
t a l  is és fel tisztyeinknek számat és neveiket, 
mihelyt fzorosább tudósítást veh etü n k , a* Publi-4 *

cummal közleni el nem mulat lyuk. A ’ íü Vezér 
lovasság Generálissá B. B e n n i g s e n  azt bizor 
nyittya , hogy Eő Csász. Felségének azon hadi 
feregei,  a’ mellyek ezen napon verekedtek, példa 
nélkül való vitézséget mutattak , és a’ Generáltól 
fogva az utolsó köz en bérig ,  álhaíatosságok, es
a’ szolgálatban mutatott buzsróságok által el bér- 
vadhatatlan ditsösséget nyerlek magoknak - Ki* 
váltképpen való módon magasztallya a’ vadász
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Tegementeket, a’ mellyeh rendkívül való szeren-
tsével es okosan viaskodtak, mellyröl az ellenség
maga is vallást teszen.“

T ö r ö k  B í r ó  d a l o m .

Végtére P a z w a n - O g l u  híres W idd ín í  Ba
aa is el végzetté pálya futását, és minekutánna
efztendó'kíg hadi talentomának , ’s vitézi bátorság 
gának, vagy inkább vakmerőségének elegendőpró
báit tapasztaltatta volna a' Török B irodalom m al,  
a’ múlt Febr. 5-ik napján az Örökké tartó nyusfo*

v

dalom vegett a’ M ahom et Próféta kebelébe költö
zött. Kevés napokkal halála előtt I i u s a n z y  
A l y  Basa a’ ki Belgradot az alatta való Kersalisok- 
kai együtt oda hagyván, W id d in  mellett marsiro- 
zott el, az oda való hé menetelre tölle engedelmet

7  ■ • C?

kért, de nem nyert Özvegyen maradt helytar
tóságára két nevezetesebb tisztyei 9
úgymint a maga kegyetlenségéről esméretes
M o i l  a és M e h m i s  Agák, a* kik mind ketten, 
elegendő barátokat szerz ettek ma go knak a
Widdini heiytartóságbcli Muzulmanriok
zül.

kő z

/

A ’ Konstántzinápolyi canalisban és révben 24
hadakozó hajókat parantsolt a’ Fényes Porta fel 
fegyverke ztettetní, a5 mellyek közül kilencz nagy
74> s 80 ágyúsok és minden szempillantathan készek

Más kiientznek építésében éj*evezesre.a’ ki
jel nappal foglalatoskodnak az ahoz értő mester
emberek. —  Minden Európai hajók előtt bé zá ro l
tatott a’ fekete tenger.

#
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egyik sem a’ másik részre nem áll 
az Ism aili , hanem a’ Szilistriai ts.

Nemtsak
sokban is

diadalmaskodtak a’ Törökök az Orosz hadi sere-.
I» v - •» %

geken, mellyriek nyilván való tanúbizonyságára ,
a5 Törököknél szokásban lévő mód szerént, Jan.
13-ik napján egynéhány Orosz fejek függesztettek 
fel Konstantzinápolyban a* Seraií, az az, a’ Cs

kapui felibe' l ...............
A ’ Mahomet Próféta zászlójával Török

ío ármádiával a’ jövö Aprilis kezdetével szándé
kozik  a? Nagy vezér tábprha szállani, addig lehe
tetlen az Ásiaj hadi seregeknek hazájokból Euró- 
pába, nevezetessen Drinápoly környékére mindéit 
Szükséges eszközökkel meg érkezni,

Minekutánna az Orofzok ellen inditatandó
• •  *■  * ’ '  •  1 •  \  » * » t t >  ^  •• ̂  3 • *

Jiáború a’ pivánbfin meg haíároztatott volna, köf 
votkezendo foglalatú levelet küldött III» S é l i m
uralkodó Császár, a’ múlt Decemb, 27-ik napján

/ 1 * / ,•  * fr

a’ nagy Vezérnek:

Te vagy, úgymond az én leír böltsebh, é»
Tse-meg határozhatatlan hatalmú Minísterem. 

Jekedje a’ kegyelmes isteni gondviselés (a’ melly? 
re minden lei lett szándékában szüksége van az

A* Fonsf4ntzinápoIyban levo Anglus követ a* 
Piyánnak ezen kérgesére: minémű indulattal vi. 
teltessek Anglia a’ Törökök és Orosz közt tá. 
madt háborúban? ekképen felelt:  Valameddig 
Porta a’ frantziákk.al femijii különös szövetség- 
re nem lep, 's ayval kgltsönös erővel nem dolgo
zik  az Orofzok ellen i a’ Londoni Kormanyfzék

í »

is tökúlletes neutralitást fog tartani, az az, stm az
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(embernek) hogy az 6' Prófétájának Maileméinek
segedelme mindenkor veled legyen. —  A ’ nagy

V /  *  ^

Tanátsnak azon gyűlléséhen, melly minden V e z é 
reknek, Uhlemásoknak, és a’ Jantsárok Agájának 
(igy neveztetik a’ Jantsárok’ fő vezérje) jelenlétek
ben mostanában tartatott tudtunkra adatott, hogy 
a’ liitetlen Oroszok, mikor ingyen sem \éltiik vól- 
na, a’ mi velünk kötött frigyet meg törték, a’ 
Benderi és Cbotyimi várakat el foglalták, annál
fogva ki nyilatkoztatták, hogy az ö fekete indú- 
latjok, és bivségtelenségek , mellyet régtől fogva 
titokban viselnek, és a’ Miizulmarmok eránt k ü 
lönbkülönféle alkalmatosságokban ki mutattak, 
meg nem szűnt, és bennek van.<c

,,Arra való nézve a’ törvény, és a’ Tanáts
Gyiillésében hozott végzés foglalatja engemet el 
ke rülheletlenűl arra köteleznek, hogy ezekkel a* 
hitetlenekkel ellenségesképen kánnyak, a’ voksok-

i  ,

nak egyenlősége, é# a’ köz akarat is töllem ezt
kivánnyák, Mínekutánna tehát mi a9 mindenható
Ur Istent, A ki minket a’ semmiségből előhozott
segítségül hívtuk, és a’ Mahomet Prófétának, mint

*  i i

a* mi ditsösségünk tzéliyának, és törvényeink al
kotójának oltalmát ki kértük volna, meg párán- 
tsoltuk, hogy az Oroszok ellen had indit tattassék, 
es én egészlen az isteni kegyelemre és gondvise
lésre támaszkodok. 
fzoknak a’ M  uzulmannok ellen való régi

Egy él)b eránt is az Oro
gyiilöl-

iegeket kiki jól esméri; az a9 hitetlenség, az a* 
kepmutas, a’melyeket mi ellenünk épen most mivei
tek, minden hadi embert és egyébb Mahomet 
hallású fzeméiyeket arra kötelez, hogy ezen vallás»
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béli háborúban részt vegyen, és mivel a’ Tariáts
végzéséhez képest az én Csász. Ármádiámnak as 
S a n g  i a k r  S e r i f, ( a’ Mahomet zászlója ) sze- 
réntsésitó árnyéka alatt nagy siettséggel leendő 
táborba való szállitutására minden intézetek meg»
tétetődtek: ahozképest én is tégedet határozatlan
hatalommal annak Generálissimusává teszlek/4

m

„ A z  ily környulállások közt mindenMolgaidat 
a ’ mindenható Isten gondviselésére h i z z a d , vala
mint én is a’ te fzemélyednek, a* vezéreknek, az 
U tamásoknak, a’ felsőbb és alsóbb rangú Jantsá-. 
Foknak, és minden hiv vitézeknek $ a kik ezen 
vallásbéli háborúban veled lesznek,  védelmeket 
az Isten kezeibe által adom. A z  én ditsosséges
őseim is az ő Y e z é r je ik n e k , ministereiknek, a* 
Jantsároknak, és egyébb katonáiknak tüzes bűz- 
goságoktól segittetvén, és azon hathatós mód ál
tal, a5 mely szerént magokat az ellenség ellenébe 
tették, ezen tartományokat ismét vissza vették , 
és azoknak birtokokba magokat meg tartották. 
Arra való nézve én is reményiem, bogy a ’ je lem  
való szempillantatokban ti is a z o n . buzgósággal
fogtok viseltetni, és a szükséges katonaságot, s
tábori eszközöket minden haladék nélkül ki állít*

hogy annál fogva azoniái ok, ’s meg szerzi lek ,
mi vallásbéli atyánkfiainak , a’ kik az ellenséges 
tartományoknak fzomfzedtságokban fekvő' várak* 
ban az ellenséggel már tsatáhan botsátkoztak , 
nagy sietséggel segítségekre mentek. —- Erössites-. 
sétek meg várainkat, és minden elnyomattatástól 
izabaditsátok meg jobbágyainkat!

j*A’ mi pedig a’ hadi eszközöket, es az ar
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F r a n c z i a  B í r o d  a l ó  rn.

Európának mindén tartományaiban, még az.
egyéhá ant fagylaló északi részében is, rendkívül

f r

engedelmes volt a’ jelenvaló télen az idő járása.
Spanyol, Frantzia, és O laszo rszágo k b an  nyomát,

\

inádia szükségére tartozó dolgokat illeti,  azok
eránt a’ halytartóságoknak igazgatóikkal egyet ér
tsetek. Éjjel nappal gondot viselje tek a’ szii ksé- 
ges dolgokról, siettessétek a’ Vezéreknek, a ’ Jan- 
tsároknak, és minden Császári ármádiánkhoz tar
tozó személyeknek táborba való szállásokat; vég
tére mint határozhatatlan hatalmú minister a’
hajóseregeknek ki .készíttetésekről is szorgalma" 
toskodjal, valamint a’ katonaságra úgy a ’ muniti- 
ókra nézve is. —- Te tolled fog íüggeni azokat , 
a’ kik magokat mások felett meg különböztetik 
elegendőképen meg juta lm aztatn i, és azokat, a’ 
kik kötelességekről el felejtkeznek, jmeg büntet
ni. —  M inden próbatételeidben védelmezzen, és 
életben ’ s egességben tartson meg tégedet a ’ min
denható Ur Isten.“

A* Konstantzinápolyi utolsó tudósítások sze
rént, az Erzerumi helytartó Basának (E rze rú m  
Kis Asiának nevezetes tartománya) meg parantsok 
ta a’ Fényes Porta, hogy a’ Persiai hadi seregek
nek, a’ mellyek hasonlóképen táborba szállottak 
az Oroszok ellen, a’ Georgiái tarto m án yb an , se
gítségekre legyen. —  M inden T örök  corpushoz , 
avagy osztály sereghez egy egy Frantzia ha
di tiszt küldettetett, a ’ k ik  azoknak vezérjeiket 
ta cats okkal és lselekédetekkel is segítsék.
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sem lehetett a’ telnek látni, mindenütt a* leg szebb 
tavaszi időben lenni gondolták magokat az embe
rek, a’ barmok zőldellő mezőkön legeltek. Vala
mint történeteire , úgy természeti tulajdonságára 
nézve is emlekezetes volt szinte Januarius végéig 
ez az esztendő. —  A ’ Chronograíusok jegyzések 
szerént basonlő időjárása volt n 8 2 ? 1289, 1328,

/* 3 4 3 1/Í20, 1427» >439» >47* » ’ 505» 15»4, 152O,
1524, 1529, 1538, 1572, 1585» 1587 159» y 1604,
1609, 1613, 1617, 1625, 1642, 1659, 1662, 1722,
és 1748-ik esztendőkben 1289-ik esztendőkén
olly meleg vólt a’ tél, hogy karátsony innepében, 
és bárom Királyok napján búza virágból, violából,
V  több e féle virágokból tsináltak magoknak a!
falusi leányok ko szó n ük a t 1420-ik esztendőben,
Martius holnapjában, a’ fák, Aprilisben a’ szoliő 
tökék is virágoztak, és az utolsóbban érett tseres- 
nyét, Májusban édes szőllő gerezdeket lehetett ta
lálni és enni. —  1424-ik esztendőben, Karátsony 
innep tájban, violákat ’s egyébb szagos virágokat 
bőven lehetett a ’ kertekben találni. — • 1538-ikban
egesz télen rendkívül meleg vélt az id ő, úgy an
nyira, hogyTíarátsony’havában a’virágokat is k i  tsal-

dkivül mele élt

ta bimbóikból 1572-ik esztendőbén, Januarius
holnapjában, a' kertekben, mezőkben ’s erdőkben 
levő előfák zöld köntösbe öltöztek, Februarius- 
ban pedig a’ madarak költöttek— • 1585-ben az őszi 
vetés husvét innepe előtt már fejet hányt és v i
rágzott —  1607-ik esztendőben, Februariusban, a’ 
leg szebb virágok is virágzottak *—  1609-ben, No
vemberben erett tseresnyét bőven lehetett találni 
1617 és 1659-ikbcn már Januariusban a5 fák yx*
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rágzotfak, a’ patsirták és fiilemilék a’ mezőkben
énekeltek 1722-ikben még az északi tartomá
nyokban is olly meleg idők jár• t tak, bogy Januari

usban a szobákat fűteni nem kellett,  Februari-
usban pedig a’ fák és virágok virágzottak.

if ’ ■ ' ± '

Hogy hasonló volt a5 télen az időjárása, sok 
példákból meg lehetne mutatni. Sokat el m ellőz
vén, tsvak azt említem, a’ mit Frantzia Orízágnak,
nevezetessen a’ felső Pictaviumi tartománynak

kereskedő városábólfesN i o r t nevezető népes
írnak Januar. 7-ik napján.
leg időjárása , ű g y m o n

A ’ 1 endkivűl való me
a plántákban na«

elevanséget szült. Ölly plántakat is láttunk vi r a
g o z n i , a ’ mellyek tsak Sz, György holnapjában
kezdenek bimbózni

, .  % /

szölfo hegyeinken
Jan. 12-ik napján néhány

a’ szöliő tökék hi mhoz iák és
a * *», •

leveleztek. Néhány kertéi nk b e n , azon holnap
ban olly eredt fpárgák találtattak , A mellyeket

— 1 • *

jó Ízzel lehetett enni.—  Jan. 20-kán apró zöld bor-
< 1  t  1 i  \  /  * •

sót árultak a5 közönséges piatzokon; azon egész 
holnapban elegendő fa és földi epret láttunk

‘ • *1 ’ I ’ ' ✓ a • ■

ettünk; egy szóval, mint tavaszkor annyi r ó z s á t ,  
violat, narcisszust hoztak kertjeink, vetéseink is 
igen szépek voltak ebben a’ bólnaobam

és

A ’ Parisba öszve gyűlt Izraelitáknak Synedri- 
uma, avagy Zsinatja a ’ közelebb múlt Februári-

.  '  s ,  1 »  »

us 9-ik napján kezdődött eh A ’ belső dolgokra 
ügyelő Fr. Minist. S i n t z b e i m  D a v i d o t mind
gondolkozására, mind pedig talentomaira és ke

'"éré nezve nevezetes Strasburgi B.abbinus r*

Szinedrium előülőjévé, S e g r e  .és C o 1 o g n a
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Rabbinusodat pedig mind kettőt igen tudós,bal

jobbágynak
ros egyessegeről summásan ugyan de igen fontos

*

Rabbinusokat pedig mind kettőt, igen tudós,bal véle
kedés nélkül való* de egyszersmind kegyes életű 
embereket annak Tanátsossaiva nevezte-ki. 
Szinedriumnak tagjai az említett napon, tudunk

É k  * .  • .  '  l a  '
m

lik Febr. 9-ikén, 11 órakor dél előtt a’ lem neve*» 
zett előülőnél öfzve gyűlvén, onnan mindnyájan as 
Párisi nagy Sinagogába mentek, a’ hol az első 
Gyűlés tagjai őket már készen várták. Itten egy 
azon környűlállásokhoz alkalmaztatott Zsidó és 
Frantzia nyelven irt Írást, és egy Zsidó hymnust, 
végtére egv Zsidó nyelven irt, de Deák és Olasz 
nyelvekre által íorditatott éneket osztottak ki a* 
jelenvólt Szinedrium tagjai közt. Az elöüíő Rabbi 
S i n t z h e i m  D a v i d  egy olly gyökeres oratiót 
mondott Zsidó nyelven, mellyenn minden jelen- 
vóit személyek bámultak. Annakutánna egyné- 
hány szent Írásbeli helyeket el mondván, a’ taberna- 
kulomból a’ ÍVIóses törvény könyvet ki vette, a ’ gyük
lést meg áldotta, egyszersmind a’ Fr.Császárért, az ő 
fegyverének szerentséjéért, és a’ békességnek viffza 
téréséért buzgóan imádkozott. A f Sinagoga gyak
ran illy kiáltásokkal zengett : E 11 y e n a’ C s á 
s z á r !  E l l y e n  a’ C s á f z á r n é !  E l i  y e n  a’ Cs.  
f a m i l i a !  E l l y e  11 a’ F r a n t z i a  v i t é z  ár-* 
m á d i a !

A ’ Szinedriumnak második Tanátsossa Rabbi 
C o l o n  11a Olasz nyelven tartott beszédje által
eleven érzékenységét gerjesztett a’ jelenlévőknek
szivekben, mellyben a’ vallasbéli és polgári köte
lességeknek, az ember erköltsi és politica tulaj
donságainak, és a’ polgárnak ’s jobbágynak szó-



tettek jótéteményekben részessekké, és egyen egy
en mindeniknek 128 livert adtak. A* köztök ki

Ebbőlosztogattatok fumma 64000 liverre ment.
Kf

a’ summából maga a* Fr. Császárné 2067 livert 
adott; a* Nápolyi Királyné 500-at; a’ Hollandiai
Királyné 2000-et, Borghese Herczegné 295-öt.

Ezen jóltévo Institutum fundusába a ’ Seinei
^  • 1

Departementum 45000; a’ belső dolgokra űgy-elű 
Minister 15335; a’ külső dolgokra ügyelő minis- 
tér 1000; Kardinál Kaprara 1200; a 'Frantzia  Bank 
3000; T  « r n e a u  R 0 u Is e a u Ur 1250; más ma«

M  • r  ' •• #

/  V # •* ’ •• '*• ' ' • . t  ^  • •

saa szállott. Befzedjcnek difze és fűze, az orá- 
tornak hathatos és győző hangja minden jelenvólt 
személyekben, a’ kik közt sok tekintetes és kiilönb- 
különbtéle rangból való fzeméiyek voltak,rendkívüli 
való örömet indítottak. C r a c o v i n  Velentzei 
Rabbi is igen gyökeres oratiót tártott, mellyben 
4i’ Szinedriumoknak eredetét a’ históriákból meg 
mutatta, és azt a’ fejedelmet, a’ ki őket termé
szeti jussaikba, ?s vallások szakadtságába vissza 
tette, felette magasztalta. Végtére, hogy egyebe» 
kel el halhassak, azok a’ Zsidó deputatusok, a*

v )  7  < ♦  *

kik azon egyházi Gyűllésnek folytatására , és az 
eleibe tétetett tárgyaknak ki dolgozására válasz-

a *S . . « * * • • *  w f +* __

tattak, fontos hivalaíjokba bé iktattaílak.
i  f  '

Az a’ Párisi , jóit év o assony személyekből ál
ló Társaság, melly 1805-ik esztendőben S o c i e t é  
de  C h a r i t é  m a t e  m e l l e  nevezet alatt olly 
végből állott fe l ,  hogy azokat a* szegény sorsa 
anyákat, a’ kik tsetsemó' gyermekeiket magok

s

fzoptattyák, segélhessék, és neveltethsssék, a ’ múlt 
1806-ik esztendőben, 500 illy fzegén y  anyákat
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gános személyed 12820; végre azon joltevíí Társa* 
ság tagjai n S 4 Hvert adakoztak.

f* , * » , ' £ J t * % «
^  í  t

É s z a k i  N e m e t  O r s z á g .
>.  • %

A* Schweidnitzi erÖfseg meg vétele után a5 
Neiszi és Glatzi erős váraknak ostromlásához fog
nak a* Fr. Csász. hérczfcg J e r o m o s  N a p o l e o n

i  m  , •

vezérlése alatt lévő szovatséges feregek, és mivel 
sem éleségek és munitziójok elegendő * fém az 
ostrom alól Való fel szabaditáshoz semmi remény- 
ségek hintsen rövid idő múlva aZok is *ei adják
magokat. A ’ S c h w e i d n i t z i  éröfs 'g-5  hétnél
tovább magát nem tarthatván azoíl íeltetelek ifiéi-

«,  M  .  *  _  .  ^  1 *

lett capitulált* a’ melíy feltételek mellett a’ Glo- 
gaui és fírezlaui varak fel adatíattak* A* hét efz- 
tendeig tartott háborúban, 1761-dik esztendőben 
sok ideig tartott ostromlás, és sok ember veszte
séggel vehette azt meg néhai Feldmarsal Jj a ü-
d 0 n, és a> következett esztendőben 9 hétig tar*

-  #  p

lőtt ostromlás után vehették azt viffza a* Prüszi
szusok*

Januarius vége felé két ezer borral pálinká
val, és minden féle eleség nemével meg terhelt 
szekerek kiildettettek a’ Fr* nagy ármádia után

W ' V  -  '  — •

Brezlaubóh Ezen népes városban ’s ennek kör* 
nyékén Bavariai Kir* katonaság fekszik, melynek

-> 1 . \ ^  ^ S ' !

vezére Generál Gróí IVI i n u c c i kivetésre mélti
% ♦  v ’  .  • .  . "*• ** • ■* r‘ * v «• • • n ^  t

ienyiteket tart*
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